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Bonjour! Ecoam as vozes entusiasmadas da aula de francés.

O curso "Vamos conversar em francés!" ministrado pelo
Coordenador para Relagoes Internacionais francés Mathieu Bellier,
faz parte das atividades dos cursos de lingua e cultura que sao
oferecidos pela YIA. Num total de oito cursos estao o aleméo,
portugués, chinés, inglés, italiano dentre outros. A primavera da
YIA comega com "aprender”.

"Bonjour!" It was said by all the students of "French for beginners"
class. This popular class is taught by Mathieu Bellier, who is a
native of France; he works in the International Division at the
Prefecture office as a Coordinator for International Relations .

There are 8 different kind of language classes provided at the YIA
this spring. German, Portuguese, Chinese, English and many more.
Let's start this spring by "Learning something different" at the YIA.
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International Salon "Junior High School English Competition"

For all the junior high students, come and take part in our all-English quiz game and improve your English communication skills. There are
fabulous prizes for you to take home! Register with your ALT(Assistant Language Teacher) or the International Center now!
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Multi-Cultural Living Salon "Festa Junina in Yamanashi" 6/24 (Sun) ” i
Festa Junina is coming back on demand, there are more activities and yummy food for everyone to enjoy. Come and celebrate this

traditional Brazilian festival with us!
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International Salon "Latin American Day" 7/15 (Sun)

Latin American residents in Yamanashi are welcoming you to the festival. You are able to learn the culture and customs of Peru, Bolivia,
Paraguay and Venezuela, as well as to enjoy the warmness they present to you.
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International Salon "International Friendship Day" 12/9 (Sat)

International Friendship Day is an event for children to learn various cultures through games. Children will be able to meet and talk with

people from around the world and learn from them.
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Foreign Language Courses

Weekly language classes offered at the International Centre. Languages available: English,Chinese, Korean, Portuguese, German, Italian and
French.
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Multi-Cultural Living Salon "Brazil Week in Yamanashi" 9/4 (Sat) ~ 9/9 (Sun)
Next year is the Centenary of Japanese Immigration to Brazil and the International Center is inviting you to its preview. There will be short-
film sessions, a photo exhibition, workshops and many other exciting activities during the whole week. Come along and "divirta-se"!!!
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International Salon"Halloween" 10/28 (Sun)

The best Halloween party for children is in the Internationl Center. Come along in your scariest costume, and enjoy the terrifying

haunted house and trick or treat with us.
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Consultation for Foreigners Day

The prefectual lawyers association and other administrative bodies will be available for consulation sessions on a wide variety of issues.
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World Charity Christmas 12/8 (Sat)
This year the International Center is providing even more activities for our traditional Charity Christmas. By participating in the

event, you are helping us to help others. With your donation,we can offer a warm Christmas to the less fortunate.
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International High School 10/20 (Sun)

It is time to brush up your English at the 12th Yamanashi Internationl High School. Four teachers from all around the world are

ready to offer you the most innovative and fascinating lessons. So why not come along and register with us
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International Salon"Chinese New Year" 2/3 (Sun)
w2l PEFLRLHAZRAE-FIFTR B
BRONEEERICKBAREORAE—F AV TA I TY, TOLRITFATRS T L BEDIUIBHSRAHD, —HEICERLTHELAD,

Yamanashi Japanese Speech Contest

A Japanese speech contest by the foreign residents in the prefecture. How about experiencing what they feel living in Yamanashi?
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Yamanashi International Centre

The Yamanashi International Association is aiming to promote internationalisation in Yamanashi, as

well as deepening the mutual understanding between local foreigners and residents.

For that reason,

the International Centre regularly holds events to provide such interaction for the locals; supplies

free services, and provides various facilities for your conference or meeting use.

MEETING ROOMS:

There is one large conference room that is able to

accommodate 50-80 people; it can be used for seminars,
various events or as a visual theater. There are also
four small meeting rooms with a maximum capacity
of 15 people per room. They can be hired for language
classes, training sessions and business/casual
meetings. These meeting rooms are named after Iowa,
Minas Gerais, Sichuan and Chungbuk, the four sister
cities /states of Yamanashi. In addition, each room is
decorated accordingly to their represented states.

JAPANESE LANGUAGE CLASSES:

If you are interested in learning Japanese, then

the International Centre offers free Japanese
classes every Friday night from 7 pm to 9 pm.
No matter the level of Japanese you are in, you
can always find yourself learning something new
with the teacher. If you prefer to have private
lessons, let us know, so we can find a volunteer

teacher in or close to your area.

CONSULTATIONS FOR FOREIGNERS:

This is available for local foreign residents every

Wednesday from 6:30 pm to 9 pm. The consultantis
able to speak in Indonesian, Portuguese, Spanish,
English and Japanese. Moreover, the first
Wednesday of each month, a lawyer who is a
professor from the Yamanashi Gakuin University

will join the regular consultation session.

FREE SERVICES:

The Centre has a wide collection of

books, ranging from romance, thriller, m
suspense, fictions, and non-fictions to
books for kids. They are for you to take MI

home and enjoy. On the other hand, if your bookshelf

is full of books that you no longer need, you can
donate them to us so others can take them home.

For people who require computing service, there is

one free computer for anyone to use. All

you need to do is register with the office,
then you are free to use the computer _
for one hour. However, if you want to )
make copies, it costs 10 yenfor one black
and white copy, 100 yen for the coloured copy.

“75 A CE AR —F"- Public notice board, is the board
for everyone to use. You can put up advertisements
for garage sales, private-run language or cultural
classes, or finding language buddies. After
inspection by the office staff, each advertisement

can be put up for two months.

MEETING ROOM RATES

Full Day
6pm~9pm  9am~9pm

Morning Afternoon Night
9am~12pm 1pm~5pm

Large Conference Room:
2,200 yen 3,310yen 3,310 yen 8,830 yen
Small Conference Room:
720 yen 1,100 yen 1,100 yen

2,910 yen
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Junho
English Competition - Competi¢ao
de Inglés
Voltado ao ptiblico de chugakks, o evento

serd uma competi¢do de conhecimentos
gerais da lingua inglesa.

Havera muitosdo_rémios como tiquetes
para a Tokyo Disneyland a produtos
eletronicos. Participern com os amigos!

Data: 17 de junho de 2007

Horéio: Das 12h30 as 16h30.

Local: Yamanashi International Center.
Entrada: 500 ienes.

Festa Junina in Yamanashi

O maior arraial de Yamanashi. (Vide
detalhes na pdgina 6)

Data: Dominglo, 24 de junho de 2007.
Hor4rio: Das 11h as 1&1.
Local: Minami Alps

Julho
Latin Festival in Yamanashi

O Yamanashi International Center serd
o grande palco deste evento pioneiro
com o intuito de integrar e apresentar
a diversidade latino-americana na

rovincia. Venham com os amigos e
amiliares!

Data: Dominglo, 15 de julho de 2007.

Horério: Das 11h as 15h.

ko%al: Yamanashi International Center em
ofu.

June

"Junior High School English
ompetition"

This event is for all the Junior High
students to take part in our all-English
uiz game. This is the chance for you to
use English and there are fabulous prizes
for you to take home.
Time: Sunday, 17th of June. 1pm~4pm
Location:Yarhanashi International Centre.
Fee: 500 Yen

"Festa Junina in Yamanashi"

Festa Junina is back by popular demand.
This year we have "Prevention of natural
disaster training" provided for the local
foreigners.

Time: Sundi}ll, 24th of June.

Location: Minami Apls International
Centre.

July
Latin American Festival

YIA is proudly presenting our "Latin
American Festival" to you! People from
Peru, Bolivia, Paraguay and Venezuela
will present their cultures and cuisines.
So come along and join us!

Time: Sunday, 15th of July. 1lam~3pm
Location: Yamanashi International Centre

The International centre is open daily from 9:00am to 9:00pm
except on Mondays and on the day following a national holiday.

URL www.yia.or.jp
MAIL webmaster@yia.or.jp
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Caros Leitores,

Estive no Brasil por alguns dias e voltei revigorada. E
bom sentir a energia contagiante que somente nossa
terra matre pode nos proporcionar. Parecia que o
verdo esperou a minha volta -- em pleno outono --
para me recepcionar juntamente com o calor dos
amigos e familiares. Aqueles que ndo vao ao Brasil
hd muito tempo, aproveitem para matar as saudades
participando do nosso arraial em junho (vide pagina
6) e o Brazil week in Yamanashi. Aguardo a presenca
de todos vocés! Um forte abrago!

Erica

To me, the summer in Yamanashi is extremely harsh.
| can still recall the reaction | got from my colleagues
when | arrived at work in short sleeve in November
last year. It was really funny to see the looks of their
faces. Even though summer is not my favorite season
of the year, | do enjoy all the festivals and fireworks
that take place around Yamanashi. Speaking of
festivals, the Festa Junina (June Festival in Brazil) will
be held on the 24th of June in Minami Alps. | believe
it will be a fantastic festival and hope to see you
there!

Yi-mei
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